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Uber diese Anleitung

Allgemeines

Diese Betriebsanleitung enthalt alle wichtigen Informationen, die Sie flr
die Arbeit mit iONcontrol bendtigen. Sie wird Sie durch die
Inbetriebnahme fiihren und Ihnen Hinweise und Tipps zur optimalen
Verwendung in Ihrem Pulverbeschichtungssystem geben.

Die Informationen Uber die Funktionsweise der einzelnen
Systemkomponenten finden Sie in den jeweiligen beiliegenden
Dokumentationen.

Anleitung aufbewahren

Diese Anleitung bitte zum spateren Gebrauch und fir mogliche
Ruckfragen gut aufbewahren.

Sicherheitssymbole (Piktogramme)

Nachfolgend aufgefiihrt sind die in den Gema-Anleitungen verwendeten
Warnhinweise und deren Bedeutung zu finden. Neben den Hinweisen in
den jeweiligen Anleitungen mussen die allgemeinglltigen Sicherheits-
und Unfallverhitungsvorschriften beachtet werden.

A GEFAHR

Bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr.
Wenn sie nicht gemieden wird, sind Tod oder schwerste Verletzungen
die Folge.

Bezeichnet eine moglicherweise drohende Gefahr.

Wenn sie nicht gemieden wird, kdnnen Tod oder schwerste
Verletzungen die Folge sein.

A VORSICHT

Bezeichnet eine moéglicherweise drohende Gefahr.

Wenn sie nicht gemieden wird, kénnen leichte oder geringfiigige
Verletzungen die Folge sein.

iONcontrol Uber diese Anleitung ¢ 5
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ACHTUNG

Bezeichnet eine moglicherweise schadliche Situation.
Wenn sie nicht gemieden wird, kann die Anlage oder etwas in ihrer

Umgebung beschédigt werden.

UMWELT

Bezeichnet eine moglicherweise schadliche Situation.
Wenn sie nicht gemieden wird, kann die Umwelt geschédigt werden.

GEBOTSHINWEIS
Informationen, die unbedingt beachtet werden missen

HINWEIS
Nutzliche Informationen, Tipps etc.

Aufbau der Sicherheitshinweise
Jeder Hinweis besteht aus 4 Elementen:

—  Signalwort

— Artund Quelle der Gefahr

—  Madgliche Folgen der Gefahr

—  Vermeiden der Gefahr

A SIGNALWORT

Art und Quelle der Gefahr!
Mogliche Folgen der Gefahr
» Vermeiden der Gefahr

Software-Version

Dieses Dokument beschreibt die Bedienung des Produkts iONcontrol ab
der Software-Version 2.00.

> Ab der Software Version 3.34 ist das Zuriicksetzen auf die
Werkseinstellung méglich.

6 o Uber diese Anleitung iONcontrol
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Darstellung des Inhalts

Positionsangaben im Text

Positionsangaben in Abbildungen werden als Verweis in beschreibendem
Text verwendet.

Beispiel:

"Die Hochspannung (#), in der Pistolenkaskade erzeugt, wird zur
Elektrode geleitet."

iONcontrol Uber diese Anleitung o 7
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Grundlegende Sicherheitshinweise

Dieses Produkt ist nach dem geltenden Stand der Technik und den
anerkannten sicherheitstechnischen Regeln ausschliesslich fiir den
Ublichen Einsatz im Verfahren der Pulverbeschichtung bestimmt.

Jeder dariberhinausgehende Gebrauch gilt als nicht
bestimmungsgemass. Fur hieraus resultierende Schaden haftet der
Hersteller nicht; das Risiko hierfir tragt allein der Benutzer. Wenn
dieses Produkt abweichend von unseren Vorgaben fiir andere
Betriebsverhaltnisse und/oder andere Stoffe eingesetzt werden soll,
so ist das Einverstandnis der Firma Gema Switzerland GmbH
einzuholen.

Die Inbetriebnahme (d.h. die Aufnahme des bestimmungsgemassen
Betriebs) ist solange untersagt bis festgestellt ist, dass dieses
Produkt entsprechend der Maschinenrichtlinie aufgestellt und
verkabelt ist. Ebenfalls zu beachten ist die Norm "Sicherheit von
Maschinen".

Eigenmachtige Veranderungen am Produkt schliessen eine Haftung
des Herstellers fiir daraus resultierende Schaden aus.

Die einschlagigen Unfallverhitungs-Vorschriften sowie die sonstigen
allgemein anerkannten sicherheitstechnischen, arbeitsmedizinischen
und bautechnischen Regeln sind einzuhalten.

Es sind zusatzlich noch die landesspezifischen
Sicherheitsbestimmungen zu bericksichtigen.

Produktspezifische Sicherheitshinweise

Dieses Produkt ist Bestandteil der Anlage und somit in das
Sicherheitssystem der Anlage integriert.

Fir Gebrauch ausserhalb des Sicherheitskonzepts miissen
entsprechende Massnahmen getroffen werden.

Die bauseitigen Installationen missen gemass den ortlichen
Vorschriften ausgeflihrt werden.

Es muss darauf geachtet werden, dass samtliche Komponenten der
Anlage gemass den o6rtlichen Vorschriften geerdet sind.

[

Fiir weitere Informationen wird auf die ausfiihrlichen Gema-
Sicherheitshinweise verwiesen.

iONcontrol

Sicherheit ¢ 9



hildebrand Ge
[ | [ | 2 HE EH E EH E EETECHNOLOGY Rev. 01 03/24 ma

a Gema divisior

Arbeiten ohne Anleitung

Arbeiten ohne oder mit einzelnen Seiten aus dieser Anleitung,
kann durch Nichtbeachten von sicherheitsrelevanten
Informationen zu Sach- und Personenschaden fiihren.

» Vor dem Arbeiten mit dem Geréat, die erforderlichen Dokumente
organisieren und Kapitel "Sicherheitsvorschriften" durchlesen.

» Arbeiten nur unter Beriicksichtigung der erforderlichen
Dokumente durchfihren.

» Immer mit vollstandigem Original-Dokument arbeiten.

10 e Sicherheit iONcontrol



ﬁe hildebrand
ma Rev. 01 03/24 || [ | < | | [ | H B EETECHNOLOGY

Produktbeschreibung

Bestimmungsgemasse Verwendung

Diese Anlagensteuerung ist ausschliesslich fiir die Beobachtung,
Bedienung und Steuerung von Entstaubungs- und/oder Auf- und
Entladungsanlagen und dazugehérigen Komponenten konzipiert (siehe
dazu auch im Kapitel "Technische Daten").

PR RPASS

iONcontro|

Abb. 1

Zur bestimmungsgemassen Verwendung gehdrt auch die Einhaltung der
vom Hersteller vorgeschriebenen Betriebs-, Wartungs- und
Instandhaltungsbedingungen. Dieses Produkt darf nur von Personen
genutzt, gewartet und instandgesetzt werden, die hiermit vertraut und
Uber die Gefahren unterrichtet sind.

Jeder daruber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht
bestimmungsgemass. Fir hieraus resultierende Schaden haftet der
Hersteller nicht, das Risiko hierfir tragt allein der Benutzer!

Zum Verstandnis der Zusammenhange beim Pulverbeschichten empfiehlt
es sich, auch die Betriebsanleitungen der anderen Komponenten
vollstandig durchzulesen, um sich so mit deren Funktionen vertraut zu
machen.

iONcontrol Produktbeschreibung ¢ 11
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Zusammenstellung von Richtlinien und Normen

Dieses Produkt wurde entsprechend dem geltenden Stand der Technik
gebaut. Das Produkt unterliegt den Europaischen Richtlinien und
entspricht den folgenden Normen.

Das Produkt ist fir den vorgesehenen Zweck geeignet und ist in den
zutreffenden Bereichen einsetzbar.

Fiir weitere Informationen siehe auch die beiliegende
Konformitatserklarung.

Europdaische Richtlinien RL

EG-RL Maschinen

2006/42/EU

EG-RL Elektromagnetische Vertraglichkeit
2014/30/EU

Européische Normen EN

IEC/EN Sicherheit von Einrichtungen der Informationstechnik

60950

UL 61010-2- Industrielle Steuerungen, Abschnitt

201 "Voraussetzungen an den Einsatzort"

DIN EN Schutzarten durch Gehause (IP-Code)

60529

NEMA 250- Gehause fir elektrische Gerate (max. 1000 Volt)

2003

DIN EN Elektrisches Installationsmaterial -

60898- Leitungsschutzschalter fiir Hausinstallationen und

1:2006-03 ahnliche Zwecke

EN 50178 Ausrustung von Starkstromanlagen mit
elektronischen Betriebsmitteln

IEC/EN Speicherprogrammierbare Steuerungen,

61131-2 Betriebsmittelanforderungen und Prifungen

Vernunftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung

—  Bedienung ohne entsprechende Schulung

—  Verwendung in Zusammenhang mit nicht autorisierten Geraten oder

Komponenten

12 ¢ Produktbeschreibung
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Prozess

Mit der Steuerung wird der Prozess liberwacht.

Der Umfang der Anlage ist vom Anlagenkonzept und der -konfiguration
abhangig.

Eine Ubersicht des effektiven Umfangs ist jeweils in dem beiliegenden
Stromlaufplan abgebildet.

iONstream 4.0 iONnet
ntladeelektroden Ne

etzwerk- und 24V Verteiler

2 ufladeelektroden Dr\llgace
7
4
‘/‘ T-Con
5
Abb. 2: Beispiel des Netzwerkbetriebes

1 Entladeelektrode 6 Netzwerk- und 24-V-

2 Aufladeelektrode Verteiler

3 E-Feldmeter 7 Gateway (Feldbus-
(Restladung) Schnittstelle)

4 Bahnreinigung 8 Touch-Display

5 Schnittstaub-Absaugung

iONcontrol Produktbeschreibung ¢ 13
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Typische Eigenschaften

—  Benutzer- und Sprachverwaltung

—  Konfigurations- und Parameterdatenverwaltung
— Alarmhandling

—  Diagnosefunktionalitaten

—  Betriebsdatenerfassung

—  Speicherung von Betriebsdaten auf SD-Karten
—  Datenaustausch mit Ubergeordneten Anlagensteuerungen (Option)
—  7,0°-Anzeige mit Symbolik-Elementen

—  TFT-Farbbildschirm mit Touchscreen-Funktion
—  CAN-Bus-Technologie

—  Mehrsprachige Ausfihrung

Lieferumfang

- SD-Karte

—  Betriebsanleitung

Technische Daten

System
Touch Panel
Prozessor ARM Cortex-A9 800 MHz
Interner Speicher 512 MB RAM, 1 GB SLC
Remanenter Speicher 128 kB

Elektrische Daten

Touch Panel

24 VDC SELV,

Nennspannung Sicherheitskleinspannung

24 VDC nach DIN 19240

Spannungsbereich 19,2 - 30,0 VDC effektiv

Verpolungsschutz ja

ja (interne nicht zugangliche

Absicherung Schmelzsicherung)
Potentialtrennung nein

Stromaufnahme max. 21,6 W/24 VDC
Einschaltstrom max. 1A%

14 o Produktbeschreibung iONcontrol
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Touch Panel

Mechanische Abmessung

196 x 135 x 51 mm

Ausschnitt 183 x 122 mm
Display
Touch Panel
Technologie Projected Capacitive Touch (PCT)

Bildschirmdiagonale

7’0||

Auflésung 1024 x 600 Pixel (WXGA)
Anzahl Farben = 16,7 Mio (Farbtiefe 24 Bit)
Anzeigeflache 154 x 90 mm

Bedienung Multifinger Touch

Frontscheibe

entspiegelt, kratzfest

Anschliusse
Touch Panel
RJ-45 Buchse, 8-polig, 2 LEDs
Ethernet 1 (CAT56/6), LAN1, 10/100 Mbps
RJ-45 Buchse, 8-polig, 2 LEDs
Ethernet 2 (CAT56/6), LAN1, 10/100 Mbps
) USB 2.0, nicht galvanisch getrennt,
USB-Host Stecker Typ A, Full power (500 mA)
. USB 2.0, nicht galvanisch getrennt,
USB-Device Stecker Typ B
COM1 RS-232, nicht galvanisch getrennt,
SUB-D-Stecker 9-polig
RS-485, nicht galvanisch getrennt,
COM2 SUB-D-Stecker 9-polig
CAN CAN1, nicht galvanisch getrennt,
SUB-D-Stecker 9-polig
SDSC oder SDHC nach SDA
SD Card Slot Spezifikation 2.0
Umweltbedingungen
Touch Panel
. 10-40 °C, 10-95% rel. Luftfeuchte,
Klima

nicht betauend

Vibration / Schock / Falltest

Vibration — IEC 60068-2-6
Schock — IEC 60068-2-27
Falltest — IEC 60068-2-31

iONcontrol
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Typenschild

Zur ldentifizierung des Geréts ist auf dessen Rickseite ein Typenschild
angebracht. Das Typenschild enthalt unter anderem die folgenden
Informationen:

—  Typenbezeichnung

—  Version

—  Erforderliche Stromversorgung
—  Serien-Nr.

— Anordnung von Schnittstellen und Bedienelementen

Eatonindustnes GmbH
A 531058011 Seman )
E.T-N " |CE A

XV-303-xx-C00-A00-1C

Pat-No 191072 @RS
Version 01

Supply ==z 24VDC 0.9A

SerialNo 101210004635
I~

(ﬂ)o O B |

S ER

€]
@ g 24V OV
oo

@ H
Use © ETHERNET | SuPPLY

Abb. 3: Typenschild

16 e Produktbeschreibung iONcontrol
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Aufbau und Funktion

Bedien- und Anzeigeelemente

Abb. 4: Front- und Rickseite

Bezeichnung Beschreibung
1 Display, Touch- Bedien- und Anzeigeelemente anzeigen
Sensor Erfassung der Betatigung der auf dem

Display dargestellten Bedienelemente.
Die Bedienung erfolgt durch Beriihrung
mit den Fingern.

2 SD-Karten Slot Steckplatz fir SD-Karte

CTRL-Taster Beendet das Visualisierung-Programm

iONcontrol Produktbeschreibung ¢ 17
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Anschliusse und Schnittstellen

o1
=% 24VDC 0.9

Soatho 1012°0004635
LT e
ls[L® B%

Abb. 5: Anschliisse

Anschluss Beschreibung

Ethernet 1 RJ-45 Buchse, 8-polig, 2 LEDs
(CAT5e/6), LAN1, 10/100 Mbps

Ethernet 2 RJ-45 Buchse, 8-polig, 2 LEDs
(CAT5e/6), LAN1, 10/100 Mbps

USB-Host USB 2.0, nicht galvanisch getrennt,
Stecker Typ A, Full power (500 mA)

USB-Device USB 2.0, nicht galvanisch getrennt,
Stecker Typ B

COM1 RS-232, nicht galvanisch getrennt, SUB-
D-Stecker 9-polig

CcOom2 RS-485, nicht galvanisch getrennt, SUB-
D-Stecker 9-polig

CAN CAN1, nicht galvanisch getrennt, SUB-D-
Stecker 9-polig

Stromversorgung | Steckverbinder MSTB, 3-polig

SD-Karten Slot SDSC oder SDHC nach SDA
Spezifikation 2.0

18 o Produktbeschreibung

iONcontrol



ﬁe hildebrand
ma Rev. 01 03/24 || | | <» | | H H B BEETECHNOLOGY

Symbolik

| Bema o o o s 5 0 octiomoend DEMO 3 190120211630 I-«/@
u u |

IONstream2

Status: Active Status: Warning Status: Cleaning
Effizienz: 100% Effizienz: 50% Effizienz: 20%

o e o WY & o ch
0 20 40 60 B0 1000 0 20 40 60 80 100/JO 20 40 50 80 100

R

iONsense:

Status: Active Status: Quality Alarm
Restladung: 0oV Restiadung: -7500V

—in 4 | =) =)

Jrterdrucksensor 1 Unterdrucksensor 2 Ns Nsense2
Unterdruck: -45mbar Unterdruck: -44mbar Status: Active Status: Quality Alarm
Effizienz: 100% Effizienz. 88% Restladung: 10v Restladung: -T500V

o
0 20 40 60 B0 100 O 20 40 60 B0 100

o0
6

Abb. 6
O Navigation-Leiste
@ Anzeige-Leiste
® Login-Status-Leiste

Funktionstasten

ACHTUNG

Empfindliche Touch-Oberflache.
Spitze oder scharfe Gegenstande konnen den Bildschirm
beschadigen.
> keine spitzen oder scharfen Gegenstande (z. B. Messer)
verwenden.
» Touch-Oberflache nur mit Finger oder Touchpen berihren.
» Falls Handschuhe getragen werden, missen diese sauber sein.
Sie dirfen nicht mit abrasivem Staub oder spitzen Partikeln
behaftet sein.

Die Funktionstasten sind auf der Bedienoberflache verteilt.

[D System START/STOPP E Hauptmeni

Farbzustande

Hintergrundfarbe orange

= aktiver Zustand
Hintergrundfarbe grau

= vorhanden, aber nicht aktiv

iONcontrol Produktbeschreibung ¢ 19
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Betriebsarten

X

Folgende Betriebsarten stehen zur Verfligung:
— Anzeige von Status, Betriebswerten und Alarmmeldungen
—  Konfiguration / Einstellungen

Diese Betriebsarten werden in den nachfolgenden Kapiteln ausfiihrlich
erklart.

Die Bedienungsoberflache der Steuereinheit wurde mit Hilfe von
Piktogrammen so gestaltet, dass nur die wirklich benétigten Parameter
angezeigt werden und damit der Anwender schnell zu einer Lésung
gelangt.

Grundsatzlich befindet sich die Steuerung nach dem Einschalten, bzw.
nach Neustart in der Anzeige-Betriebsart.

Anzeige von Status, Betriebswerten und
Alarmmeldungen

Diese Betriebsart ermdglicht die Anzeige von Status, Betriebswerten und
Alarmmeldungen:

BaINA; & s '8 i (s wsa e DEMO (3 190120211639
Status: Active Status: Warning Status: Cleaning
Effizienz: 100% Effizienz: 50% Effizienz: 20%
i T 1 | o | T T 1 | J 1 =" | | 1 1
0 20 40 60 80 100/ 0 20 40 60 80 100 JO 20 40 60 80 100

o))) O)))
Status: Active Status: Quality Alarm
Restladung: 10v Restladung: 7500V
e Status: Active S ‘)))) O)))

Unterdruck: -45mbar Unterdruck: -44mbar Status: Active Status: Quality Alarm
Effizienz: 100% Effizienz: 98% Restladung: 1ov Restladung: -7500V
[y ——— |t o St [
0 20 4 60 80 100 0O 20 40 60 80 100

Abb. 7:

Rahmenfarbe = Status

Rahmenfarbe Status

orange Warnung

rot Alarm

griin ordnungsgemasser Zustand

schwarz keine Kommunikation vorhanden (auf CAN-Bus

nicht erreichbar)

Konfiguration

Diese Betriebsart ermdglicht den eingeloggten Bedienern, bestimmte
Konfigurationen vorzunehmen und Parameter zu andern.

20 e Produktbeschreibung
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Einstellungen

Diese Betriebsart ermoglicht den eingeloggten Bedienern, bestimmte
Einstellungen an der Steuerung vorzunehmen:

—  Bediener- und Systemsprache
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hildebrand Ge
[ | [ | 2 E E E E E EETECHNOLOGY Rev. 01 03/24 ma

a Ge a divisio

22 o Produktbeschreibung iONcontrol



ﬁe hildebrand
ma Rev. 01 03/24 || [ | <» | | [ | H B BEETECHNOLOGY

Montage / Anschluss

Aufbauanleitung

Die Steuerung wird hauptsachlich in Hildebrand-Steuerschranken
eingebaut. Fur andere Einbaumdglichkeiten bitte Gema kontaktieren.

Voraussetzungen an den Einsatzort

| 4 J
[T

Abb. 8: Luftzirkulation zur Kiihlung / Einbauabstand

— Ausreichendes Volumen fiir den Luftaustausch im Schaltschrank
etc. vorsehen.

Der spezifizierte Freiraum um das Panel betragt: a, b, ¢ =2 30 mm
(1,18

—  Beim Einbau der Panels in komplexe Systeme zusammen mit
anderen Baugruppen, ist kundenseitig eine Uberhitzung durch
geeignete Umliftung zu vermeiden.

Umgebungstemperatur bei natiirlicher Konvektion: 8 0°C (32°F) = T
= 50°C (122°F). Die Erwarmungsberechnung liegt in der
Verantwortung des Schaltanlagenbauers.
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Kriterien fur die Einbauposition

Das Panel ist fir den rlckseitigen Einbau in Schaltschranke, Schalttafeln
oder Schaltpulte vorgesehen.

—  Das Panel muss quer eingebaut werden.

—  Der Neigungswinkel a zum senkrechten Einbau darf ohne
Fremdbellftung max. £ a = 45° betragen.

—  Gehause-Materialstarke zwischen 2 mm (0.08") und 5 mm (0.2"),
—  Einbau-Ausschnitt
e =183 mm (7.20") £ 1 mm (0.04"), f = 122 mm (4.80") £ 1 mm (0.04")

ALY '

S

Abb. 9: Einbaulage

Einsetzen der SD-Karte

Auf der SD-Karte befinden sich das eigentliche Betriebssystem sowie alle
wichtigen Applikationsinformationen. Damit das Panel richtig funktioniert,
muss sie vor dem Startvorgang der Anlage eingesetzt werden.

Der Steckplatz fiir die SD-Karte befindet sich seitlich am Bedienpanel.

ACHTUNG

Datenverlust
Ein Spannungsabfall oder das Entfernen der SD-Karte, wiahrend
diese beschrieben wird, kann zu Datenverlust oder zur Zerstérung
der SD-Karte fiihren.
» SD-Karte nur in spannungslosem Zustand in das Bedienpanels
einsetzen.
» Schreiben auf SD-Karten bei gleichzeitigem Spannungsabfall
vermeiden.
» SD-Karte nur in spannungslosem Zustand des Bedienpanels
entfernen.
» Vor dem Ausschalten sicherstellen, dass keine Software eine SD-
Karte beschreibt.
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SD-Karte einsetzen

SD-Karten sind gegen verkehrtes Einsetzen gesichert.

1. Keine Gewalt beim Einsetzen anwenden.

2. SD-Karte in den SD-Karten-Schlitz drlicken, bis sie einrastet.

SD-Karte entfernen
1. SD-Karte bis zum Anschlag in den SD-Karten-Schlitz driicken.
2. SD-Karte aus dem SD-Karten-Schlitz herausziehen.

3. SD-Karte zum Schutz in ihrer Transportverpackung lagern.
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Inbetriebnahme

Vorbereitung zur Inbetriebnahme

Rahmenbedingungen

Bei der Inbetriebnahme der Anlagensteuerung mussen folgenden
Rahmenbedingungen, welche einen Einfluss auf die Resultate haben,
beachtet werden:

— alle Anlagenkomponenten richtig angeschlossen

—  entsprechende Stromversorgung (und Absaugung) vorhanden

Allgemeines

Die Anlagensteuerung wird im Werk Gema vorparametriert, konfiguriert
und getestet. Dies erlaubt eine schnellere Inbetriebnahme, da weniger
Parameter vor Ort eingestellt werden mussen.

Die Steuerung kann jedoch nachtraglich eingestellt und erweitert werden.

Je nach Zugriffsstufe des angemeldeten Benutzers (Anwender, Service,
Experte) kdnnen Parameter bearbeitet oder nur angezeigt werden. Einige
Parameter sind ausschliesslich dem Gema-Service (Experte)
vorbehalten.

CAN-Bus

Allgemein

Die Anlagensteuerung ist ein CAN-Master-System. Sie bildet mit den
CAN-Slave-Teilnehmern das Netzwerk.

Die Verdrahtung und Topologie des CAN-Netzwerks wird durch das
Elektroschema vorgegeben.

Uber das CAN-Netzwerk kann auf folgende Daten zugegriffen werden:
—  Alle Sollwerte (Prozessdaten)

—  Alle Istwerte (Prozessdaten)

—  Alle Steuerwerte

—  Alle Systemparameter (ausser Baudrate und CAN-Adresse)

iONcontrol
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—  Alle Fehlermeldungen

—  Alle anderen Parameter wie Softwareversion, Tageskorrektur,
Pulverausstosskorrektur usw.

Konfiguration
1. Taste  driicken
Folgende Seite wird angezeigt:

i

Gema = « o = =« aahidebrand DEMO (2 19012021 16.48

Q

Diagnose

X

Konfiguration

Einstellungen

=)

Abb. 10:

2. Taste dricken

Folgende Seite wird angezeigt:

Bema » « o &« » «.aigSR0eNd DEMO {3 190120211646
@ | s n =) ? |
s
Diagnose {ONnet {ONstream {ONsense Xsense System
Konfiguration
Einstollungen

®) )
3. Eine der Tasten dricken (zum Beispiel )
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Gema divisior

Folgende Seite wird angezeigt:

hildel d -
’Gema m % 6 % ® = & uBETECHNOLOGY DEMO (3 190120211648
Konfiguration
iONsense: Anzahl 2
Parameter | N -
0000.0 Geritename T
2041.1 Alarmschwelle [V] 0

Konfiguration

5 2

Abb. 12:
4. Gegebenenfalls auf die Zahl driicken, um die Anzahl der Gerate zu
andern:
iONsense: Anzahl 2 m
VoM & o 6 &+ & ancta DEMO [ 190720211625

Konfiguration F eter iON

v —_—

=

Parameter r Min: 0 Max. 10000
0000.0 Geratename
2041.1 Alarmschwelle [V]

Konfiguration

Clear

al
|-
AR
|-

I
L
(o [o]e]e

= 2

Abb. 13:

5. Im Ausklappmenu den gewtnschten Teilnehmer auswahlen:
Bema o oo s s s aeoRRrENd DEMO [y 190720211623

Konfiguration

iONsense; Anzahl 2

Parameter ’—v
0000.0 Geratename N 1

2041.1 Alarmschwelle [V]
Konfiguration

> 2

Abb. 14:
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6. Aufdas T-Zeichen driicken, um den Geratenamen zu andern:
0000.0 Geriitename TR {
20411 Alarmschwelle [V] 0 w

Bema « o s s o s wataDNE0d DEMO [ 190720211624

Konfiguration

iONsense: Anzahl 2

Parame
0000.0 Geritd
20411 Alarm:

Konfiguration

;ﬁﬁwwleI;ﬂ

LT T=] T 1- wl
i J

= a

Abb. 15:
7. Nur bei iONsense: Auf die Zahl driicken, um die Alarmschwelle
einzustellen:
0000.0 Geritename T
20411 Alarmschwelle [V] 0 m
Gema « « o =« » ««.igebrand DEMO [ 190720211625
Konfiguration
—— [ ———
£
Parameter ’_ Min: 0 Max. 10000

0000.0 Geritename
2041.1 Alarmschwelle [V]

Konfiguration

Clear

EAEAEEh
|

LLLL
ENEN

al
e
e
|-

= -

Abb. 16:

8. Nur im Register iONstream: Mit dem Benutzerlevel Service kann,
sofern es sich um einen iONcharge handelt, die Ausgangsspannung
(203C.3) verandert werden.

0000.0 Geratename T
202B.0 Maske Zustandsprifung 0
202C.1 Intervall Zustandsprifung [s] 250

202C.2 Verzégerung Zustandsprifung [s] 5
202C.3 Dauer Zustandspriafung [ms] 750

203C.3 Ausgangsspannung [V] 18000 %

Abb. 17:

9. Taste driicken, um die aktuelle Seite zu verlassen
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10. Taste dricken

Folgende Seite wird angezeigt:

rGema B T R e DEMO [y 19.012021 16.48
=)
Abb. 18:
orange ausgewahlt, aktiv
grau nicht ausgewahilt, inaktiv
Starten liber Wenn ausgewahlt, wird die Anlage mit der
iONcontrol m
Taste in der Navigation-Leiste
gestartet/gestoppt
Starten liber Wenn ausgewahlt, wird die Anlage Uber einen
externes Signal potenzialfreien Kontakt (K15 auf dem iONnet-
Board*) gestartet/gestoppt
* Netzwerk- und 24-V-Verteiler
11. Taste driicken, um die aktuelle Seite zu verlassen
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Bedienung / Betrieb

Bedienung

Bei der Erstinbetriebnahme ist die Funktionskontrolle aller
Netzwerkteilnehmer zu lberpriifen!

Start der Anlage

1. Die Anlage einschalten.

— Die Steuerung startet das Betriebssystem, die SPS-Steuerung
und die Bediensoftware bis zur Startseite.

Gema hildebrand

‘ m ] ® ] HE E N B BEETECHNOLOGY

‘/\/ Statistics
G, Yeie
_Remote | .

/
\\ tiolbls ;
/| Access —~ 1

— ()
\

/=~
e
C(f,‘j} Data
A Management

‘ iONcontrol

Abb. 19: Startseite
2. Den Bildschirm bertihren

— Der Bildschirm wechselt auf die Hauptseite:
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e a divisio

‘ rGema . = hildebrand DEMO [ 190120211639

¢ % ® W ® ®EETECHNOLOGY

'Y Y ’Y)

IONstream3

Status: Active Status: Warning Status: Cleaning
Effizienz: 100% Effizienz: 50% Effizienz: 20%

| e (| b e 1 s sl IO (0 v MY O S O |
0 20 40 60 80 100}/ 0 20 40 60 8 100/JO 20 40 60 80 100

Jo))) =)

Status: Active Status: Quality Alarm
Restladung: 1ov Restladung: -7500V

iONs

e "4‘ Active x O))) 0)))
‘UYn;n;d:uc}k‘ = l45mhar ‘L";;"‘d':‘;; = :Mmbar ‘;;;:s‘:;ctive i;;;s .;ualily Alarm
0 Effizienz: 100% Effizienz: 98% Restladung: 10v Restladung: -7500V
(e pe—— L) S e T—
0 20 40 60 80 100 0 20 40 60 80 100
Abb. 20: Hauptseite
3.  Status Uberprifen:
Rahmenfarbe Status
orange Warnung
rot Alarm
griin ordnungsgemasser Zustand
schwarz keine Kommunikation vorhanden (auf CAN-Bus

nicht erreichbar)

4. Anlage starten

— Je nach Voreinstellung kann die Anlage Uber einen
potenzialfreien Kontakt (K15 auf dem iONnet-Board) oder mit

der Taste [D gestartet werden (siehe auch "Konfiguration").

= Die Tastenfarbe andert sich

Benutzersprache

Die Benutzersprache stellt einen Bestandteil vom Benutzerprofil dar und
kann bei Bedarf in eine der bereits vorinstallierten Sprachen geandert
werden.

Bei jedem Einloggen wird die ausgewahlte Sprache geladen.

1. Taste  driicken
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2. Taste "X driicken
— Folgende Seite wird angezeigt:
rGema - " 6 = muwm _‘.‘_,‘:LVLLH_,\M._VY DEMO [?/ 19.01.2021 16.48
Q —
Diagnose Bonutzer Sprache
X
Konfiguration
Einstellungen
=)
Abb. 21:
3. Taste SPRACHE driicken
— Folgende Seite wird angezeigt:
Bema « « o » « «aHiGEE0ENd DEMO [ 19012021 1649
Sprache
—-— =
I~ | N N
g
®
Einstellungen
=)
Abb. 22:
4. Gewinschte Sprache wahlen

Die Anderung findet sofort statt

iONcontrol
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Wartung / Instandsetzung

Allgemeines

Das Produkt ist fir wartungsfreien Betrieb vorgesehen.

Periodische Kontrolle

Die periodische Kontrolle beinhaltet die Begutachtung samtlicher
Anschlusskabel.

Sobald Beschadigungen an Kabeln festgestellt werden, sind die
entsprechenden Teile unverzuglich zu ersetzen.

Samtliche Stecker missen festgezogen sein.

Bei eventuellen Fehler- und Wartungsmeldungen missen die Ursachen
zeitnah untersucht und behoben werden.

Reinigung und Wartung des Bedienpanels

Das Bedienpanel ist wartungsfrei. Folgende Arbeiten kénnen jedoch
notwendig werden:

— Reinigen des Bildschirms bei Verschmutzung.

—  Nachkalibrieren des kapazitiven Bildschirms, wenn er nicht mehr
korrekt auf Beriihrungen reagiert.

Beruhrungsempfindlicher Bildschirm

Bei Verschmutzung:

ACHTUNG

Spitze, scharfe Gegenstidnde oder atzende Fliissigkeiten konnen
den Bildschirm beschéadigen
Zur Reinigung vom Bildschirm

» keine spitzen oder scharfen Gegenstande (z. B. Messer)
verwenden.

> keine aggressiven oder scheuernden Reinigungs- und
Lésungsmittel verwenden.

» Verhindern Sie, dass FlUssigkeiten in das Bedienpanel gelangen
(Kurzschlussgefahr) oder eine Beschadigung vom Bedienpanel

» Bildschirm mit einem sauberen, weichen, feuchten Tuch reinigen.
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Batterie

Die eingebaute Batterie zur Pufferung der Echtzeituhr ist wartungsfrei und
auf eine Pufferzeit in spannungslosem Zustand unter Einhaltung der
Umgebungsbedingungen ausgelegt von typisch 10 Jahren bei 25 °C

(77 °F).

SD-Karte — Datensicherung

Die Inhalte von der SD-Karte kdnnen auf ein anderes Medium gesichert
werden, um sie wieder im Falle einer Kartenbeschadigung oder
Datenverlustes zurlick kopieren zu kénnen. Weitere Informationen sind in
der Bedienungsanleitung der SD-Karte zu finden.

Einige Betriebssysteme zeigen einzelne Dateien nicht an. Dies ist
z.B. haufig bei der Datei "autoexec.bat" der Fall.

— Beim Kopieren der Daten unbedingt sicherstellen, dass alle
Daten ersichtlich sind und kopiert werden.

— Im Zweifelsfalle den internen IT-Dienst kontaktieren.

Einsetzen der SD-Karte:

Instandsetzungsarbeiten

Bei Fehlfunktionen oder Stérungen muss das Produkt von einer von
Gema autorisierten Servicestelle tGberprift und repariert werden. Die
Reparatur darf nur von Fachkraften ausgefihrt werden.

Durch unsachgemasse Eingriffe kdnnen erhebliche Gefahren fiir
Benutzer oder Anlage entstehen, und bei eventuellen Schaden entfallt
auch jeglicher Garantieanspruch!

Diagnose

1. Taste driicken
Folgende Seite wird angezeigt:
Bema = = « = = »»aidebranc DEMO [ 19.012021 16.48
Diagnose

X

Konfiguration

Einstellungen

Abb. 23:
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2. Taste driicken

Folgende Seite wird angezeigt:

T hildet sndd
Gema A W R R s e B DEMO @) 19012021 16:40
1| ¥
*)) : P
Diagnose IONnet iONstream IONsense Xsense CAN
Konfiguration | Betriebsstunden
Einstellungen

Abb. 24:

h

Folgende Seite wird angezeigt:

3. Taste driicken

hildel d
Bema « o s s s wadiEmTe) DEMO [ 19012021 1641
iONnet

Diagnose | jONnet

Gerate Typ: iONnet.FUSION

Software Version: IONxN.01.05.20170815 9
Serien Nummer: 999999999

CAN Adresse: 124 .
Betriebsstunden:

Status: Active 6

=

Abb. 25: iONnet

4. Taste driicken, um die aktuelle Seite zu verlassen

iONcontrol Wartung / Instandsetzung ¢ 39



hildebrand Ge
[ | [ | 2 E E E E E EETECHNOLOGY Rev. 01 03/24 ma

a Gema divisio

5. Taste *=° dricken

Folgende Seite wird angezeigt:

Bema « « o s s «ueTio2TENG DEMO (3 190120211642

iONstream
s

Diagnose
iONstream1
Gerite Typ: iONstream.FUSION.4.0 g |
Software Version: IONXF2.0.12.0 (bScd5fbd)
Serien Nummer: 1234
CAN Adresse: 1
Betriebsstunden: 101
Status: Active
Effizienz: 100% 0 20 o 60 g0 100
Ausgangsspannung: 6000V / -6000V
Tastverhiltnis: 50 /50
lonisationsstrom: OpA

D Ausgangsstrom Delta: OpA

Abb. 26:

Die entsprechende Taste driicken, um den gewunschten Teilnehmer
auszuwahlen und anzeigen lassen

6. Taste driicken, um die aktuelle Seite zu verlassen

o)))
7. Taste driicken

Folgende Seite wird angezeigt:

T hildebr d
BOMA; & a ‘¢ & /s usis nermieeony DEMO (& 190120211654

iONsense
| ioNsense1 [ ioNsensez

Diagnose | {ONsense1

Gerite Typ: iONsense.FUSION
Software Version: ION.$8.01.02.02.20161207
Serien Nummer: 89456

CAN Adresse: 110

Betriebsstunden: 246

Status: Active

Restladung: 10V

= &

Abb. 27:
[N omsemser ]

Die entsprechende Taste driicken, um den gewunschten Teilnehmer
auszuwahlen und anzeigen zu lassen
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8. Taste ®\

Folgende Seite wird angezeigt:

dricken

Bema « « ¢ « = «.aiG2000NC DEMO [ 190120211644
ONsense
iONsense1 Restladung: 1000V [
10m | 1h mlm ™| m|a
iONsense2 Restladung: 440V
v

Diagnose

2000

1000

19.01.2021 19.01.2021 19.01.202
16:40:00°000 16:42-00:000 16:44:00°0

161050000 52080000 A B | “»
> L]« ] ‘ i ![J» »‘T‘
Abb. 28:
[EEEE Skalierung der Zeit-Achse in folgenden Schritten:

10 m 10 Minuten
1h 1 Stunde

1d 1 Tag
1w 1 Woche
1™ 1 Monat

.| Schieberegler zum Verschieben der Zeit-Achse

> Jeder gemessene Wert der Restladung wird zusatzlich in einer
.csv-Datei auf der SD-Karte gespeichert. Diese Datei kann dann
auf einem Rechner gedffnet und analysiert werden.
— SD-Karte in den Kartenleser im eigenen Rechner einsetzen

— .csv-Datei auf der SD-Karte suchen, Pfad angeben und die .csv-
Datei auf den Rechner kopieren.

— Die Datei z. B. mit Excel 6ffnen

9. Taste 2 Mal driicken, um zur Diagnose-Seite zurlickzukehren
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dricken

Folgende Seite wird angezeigt:

Gema . . .

Xsense

ildebrand
® ® W N N EETECHNOLOGY

[t

Xsense2

Diagnose Xsense1
Geriite Typ:
Software Version:

Serien Nummer:

Xsense.FUSION
Xsense.01.05.20170910
799456

CAN Adresse: 100

Betriebsstunden: 345

Status: Active

Filter voll: ]

Unterdrucksensor 1

Unterdruck: -45mbar

Effizienz: 100%

Positionssensor: [ 1]

T T T 1 2 1
60 80 100

Abb. 29:
[ et [ e ]

Filter griin
Filter rot

Positionssensor
griin

Positionssensor rot

11. Taste

12. Taste

Rev.

Gema

DEMO [?’j 19.01.2021 16.45 ‘
Unterdrucksensor 2
Unterdruck: 44mbar
Effizienz: 98%
Positionssensor: [ ]
P —— — fe—
0 20 40 60 80 100

Die entsprechende Taste driicken, um den
gewiunschten Teilnehmer auszuwahlen und anzeigen zu lassen

Filter leer

Filter voll, muss geleert werden

Modul angeschwenkt

Modul abgeschwenkt

dricken

Folgende Seite wird angezeigt:

Gema . . . ..
CAN Adresse

17 33 49 65
18 34 50 66
19 35 51 67
20 3% 52 68
21 37 53 &9
22 38 54 70
23 39 5 7T
24 40 56 72
25 41 57 13
26 42 58 74
21 8 59 75
28 4 60 76
29 6 61 17
30 46 62 78
31 47T 63 T
32 8 64 B

Diagnose

© e~ oo eeN -

aazadza

=

ildebrand
" % § 8 TECHNOLOGY

s7 13
9% 114
9 15
100, 116
103 17
102 118
103 119
104 120
105 121
106 122
107 123
108 124
109 125
Ma 126
m 27
12 128

Abb. 30: CAN-Teilnehmeradresse

Orange

Teilnehmer vorhanden

driicken, um die aktuelle Seite zu verlassen

DEMO [y 190120211645

42 ¢ Wartung / Instandsetzung

iONcontrol



Gema oo =

Grau
13. Taste
14. Taste
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Teilnehmer nicht konfiguriert, nicht vorhanden oder
kommuniziert nicht

driicken, um die aktuelle Seite zu verlassen

driicken

Folgende Seite wird angezeigt:

Diagnose

Gema .

Betriebsstunden

hildebra
& TN § U W R e DEMO 3 19012021 16:46

Gesamtlaufzeit pro Monat : 366h Omin
Gesamtlaufzeit pro Tag 1 «| :12hOmin

January »

Abb. 31:

Gesamtlaufzeit pro Tag gewlnschten Monatstag auswahlen

<« oder »

15. Taste

gewinschten Monat auswahlen

driicken, um die aktuelle Seite zu verlassen

16. Taste . driicken

Es wird die Diagnose-Seite des iONcontrols angezeigt.

— Mit dem Benutzerlevel "Service" ist, ab Software Version 3.34,
das Zurucksetzen auf Werkseinstellung moglich:

Zuricksetzen auf Werkseinstellung:

iONcontrol
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Storungsbehebung

Darstellungsfehler

Nach dem Umstellen der Software Version von 3.33 und alter auf 3.34
und neuer kénnen Darstellungsfehler auftreten.

Diese Darstellungsfehler kbnnen sich zum Beispiel dussern durch:

Textlberlappung

Veranderte Darstellung der eingestellten Gerate (iONstream,
iONsense, Xsense, usw.)

Veranderte Gerdtenamen

Die Darstellungsfehler kénnen durch ein Zuriicksetzen auf die
Werkseinstellung behoben werden. Weitere Informationen finden Sie im
Kapitel "Konfiguration", Punkt 8 "Nur im Register iONstream".

Fehler werden in der jeweiligen Produktemaske angezeigt. Die
Rahmenfarbe andert (orange oder rot), und im Feld Status wird die
Fehlermeldung angezeigt.
Bema » « o & = «aaigekreand DEMO (3 19012021 16:39
Sw\us Active Su‘l;us.: ‘Warnlng gla(;ls.: Cleaning
Effizienz: 100% Effizienz: 50% Effizienz: 20%
i T 1 i | T T 1 J J 1 =1 | | J 1
0 20 40 60 80 100/ 0 20 40 60 80 100/JO 20 40 60 80 100
@))) o)))
Sului ;\cu‘vu Sumi gualiw Alarm
Restladung: 10v Restladung: 7500V
e St:m;s Active O))) O)))
Un;ordr‘uck:' B -45mbar ‘Unurdmck; = :44mbar Slalus ;cr.in Sun:s 'Ouality Alarm
” Effizienz: 100% Effizienz: 98% Restladung: 10v Restladung: 7500V
i T T 1 T T T 1 U
0 20 4 60 80 100 0 20 40 60 80 100
Abb. 32: Fehleranzeige
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Statusanzeige
Status Ursache Behebung
Active System ist eingeschaltet bzw. aktiv
Charge iONstream / iONnet

Check Installation

iONstream

Dieser Status zeigt an, dass die
Entladeelektrode zu nahe an einer Masse /
Maschinenerde installiert wurde.

Einbaupositionen Uberpriifen
und ggf. anpassen

Xsense

Dieser Status zeigt an, dass das Modul sich
nicht in der richtigen Position befindet.

Positionssensoren
Uberprifen

Cleaning

iONstream

Die Systemeffizienz ist von urspriinglichen
100 % auf unter 40 % gesunken.

iONstream mit einer
Messingburste reinigen

Cleaning Alarm

Xsense (Xstream/SLITstream)

Der Druck an einem der Drucksensoren ist
von urspringlichen 100 % auf unter 60 %
gesunken.

Cleaning Cycle

Xense
Zeitgesteuerte Filterreinigung ist aktiv.

Verschwindet die Meldung
nach mehrmaliger
Filterreinigung nicht, Filter
manuell reinigen, eventuell
Filtermedium auswechseln.

Cleaning Warning

Xsense (Xstream/SLITstream)

Der Druck an einem der Drucksensoren ist
von urspringlichen 100 % auf unter 80 %
gesunken.

Reinigung des Filters wird
automatisch aktiviert.

Verschwindet die Meldung
nach mehrmaliger
Filterreinigung nicht, Filter
manuell reinigen, eventuell
Filtermedium auswechseln.

Container Full

Xense
Der Staubbehélter ist voll.

Staubbehalter leeren

Discovery Diese Funktion ist nur in einem CANopen- Die NODE-ID am
Netzwerk aktiv, das iONmaster, iONgate Mastergerat eingeben. Der
oder iONIink einsetzt. In diesem Modus Erkennungsmodus wird nach
kann ein Teilnehmer innerhalb des 20 Minuten automatisch
Netzwerks manuell gefunden werden zurlickgesetzt.

Failure Das Gerét ist fehlerhaft und funktioniert nicht  Hildebrand-Service

mehr.

kontaktieren

Health Check

iONstream

Wahrend Health Check wird der
Reinigungszustand der Elektroden ermittelt

46 o Storungsbehebung
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Status

Ursache

Behebung

Pin Aged

iONstream

Dieser Modus zeigt den Emitterspitzenstatus

an. Die Spitzenscharfe hat aufgrund von
Verschleiss / Alter den eingestellten Limit-
Wert fir die Abnutzung der Spitze erreicht
(Werkseinstellung = 80 %)

Die Systemeffizienz ist von 100 % auf unter

80 % gesunken, ohne Verschmutzung /
nachdem der Stab gereinigt wurde.

Quality Alarm

iONsense

Die Restladung ist Uber dem eingestellten
Grenzwert.

Status von iONstream
Uberprifen

Ansonsten Hildebrand-
Service kontaktieren

Xsense (Xstream/SLITstream)

Der Unterdruck ist von urspriinglichen
100 % auf unter 60 % gesunken.

— Geblase einschalten
— Filter Gberprifen

— Ansonsten
Hildebrand-Service
kontaktieren

Revision / Stopped

Der Status zeigt an, dass der Teilnehmer
manuell Uber ein Mastergerat abgeschaltet
wurde.

Standby System ist im Ruhe-Modus bzw. inaktiv System einschalten

Start-up iONstream / Xsense Hildebrand-Service
CAN-Bus-Fehler kontaktieren

Timeout iONstream Hildebrand-Service

CAN-Bus-Fehler

kontaktieren

Un-configured

iONstream / Xsense / iONsense
CAN-Bus-Fehler

Hildebrand-Service
kontaktieren

Unknown System nicht konfiguriert oder keine Verdrahtung Uberprifen oder
Stromversorgung angeschlossen. Stromversorgung
anschliessen
Warning iONstream iONstream 4.0 mit einer
Die Systemeffizienz ist von urspriinglichen Messingburste reinigen
100 % auf unter 60 % gesunken.
iONcontrol Storungsbehebung ¢ 47
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Ausserbetriebnahme / Lagerung

Lagerbedingungen

Gefahrenhinweise

Bei fachgerechter Lagerung besteht keine Gefahrdung weder des
Personals noch der Umwelt.

Art der Lagerung

Aus Sicherheitsgrinden ist das Produkt horizontal zu lagern.

Lagerdauer

Die Lagerdauer ist unter Einhaltung der physikalischen Bedingung
unbegrenzt.

Raumbedarf

Der Raumbedarf entspricht der Grosse des Produkts.

Beim Abstand zu Nachbargeraten bestehen keine besonderen
Anforderungen.

Physikalische Bedingungen

Die Lagerung muss innerhalb von trockenen Gebauden und bei einer
Temperatur zwischen +5 und +50 °C erfolgen. Nicht der direkten
Sonneneinstrahlung aussetzen!

iONcontrol Ausserbetriebnahme / Lagerung e 49
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Wartung wahrend der Lagerung

Wartungsplan

Es ist kein Wartungsplan notwendig.

Wartungsarbeiten

Bei langerer Lagerung periodische Sichtkontrolle.

50 ¢ Ausserbetriebnahme / Lagerung iONcontrol
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Entsorgung

Einleitung

Anforderungen an das ausfiihrende Personal

Die Entsorgung des Produkts wird durch den Besitzer beziehungsweise
den Betreiber durchgefihrt.

Bei der Entsorgung von Baugruppen, welche nicht von Gema produziert
wurden, sind die entsprechenden Anweisungen in den
Fremddokumentationen zu beachten.

Entsorgungsvorschriften

Das Produkt ist am Ende seiner Lebensdauer zu demontieren und
fachgerecht zu entsorgen.
° » Bei der Entsorgung muissen die gultigen landesublichen und

regionalen Gesetze, Richtlinien und Umweltvorschriften
eingehalten werden!

Materialien

Die Werkstoffe miissen nach Materialgruppen sortiert und den
entsprechenden Sammelstellen zugefiihrt werden.

Demontieren der Baugruppen

A WARNUNG

Spannungsfiihrende Bauteile
Bei Beriihrung Tod durch Stromschlag

» Nur ausgebildete, autorisierte Fachkrafte diirfen den Elektroteil
offnen

» Sicherheitszeichen beachten

1. Stromnetz und Versorgungsleitungen trennen.
2.  Séamtliche Produktabdeckungen entfernen.

Produkt ist fir Demontage vorbereitet.

iONcontrol Entsorgung e 51
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Ersatzteilliste

Bestellen von Ersatzteilen

Wenn Sie Ersatzteile fir Ihr Produkt bestellen, benétigen wir folgende
Angaben:

—  Typ und Seriennummer lhres Produktes

—  Bestell-Nr., Menge und Beschreibung jedes Ersatzteiles

Beispiel:
—  Typ Anlagensteuerung iONcontrol
Seriennummer 1234 5678
—  Bestell-Nr. 203 386, 1 Stiick, Bride — & 18/15 mm

Bei Bestellungen von Kabeln und Schlauchen muss immer die bendtigte
Lange angegeben werden. Diese Meterwaren-Ersatzteilnummern sind
immer mit einem * markiert.

Die Verschleissteile sind immer mit einem # markiert.

Alle Dimensionen von Kunststoffschlauchen werden mit dem Aussen- und
dem Innendurchmesser angegeben:

Beispiel:

@ 8/6 mm, 8 mm Aussendurchmesser / 6 mm Innendurchmesser

A WARNUNG

Verwendung von nicht original Gema-Ersatzteilen

Durch die Verwendung von Fremdteilen wird der Ex-Schutz nicht
gewabhrleistet. Bei eventuellen Schaden entféllt auch jeglicher
Garantieanspruch!

» Immer nur original Gema-Ersatzteile verwenden!

52 e Ersatzteilliste iONcontrol
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iIONcontrol — komplett
1 Micro Touch Panel MC 7" - komplett (ohne Pos. 2) 1015 525
2 SD Card - 4 GB auf Anfrage

23" RESSIRG 2

iONcontro|

Abb. 33: iONcontrol
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